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Komplement till manual "Medium-voltage switchgear, Magnefix MD4”.
Las forst igenom hela manualen.

Allmant, se bilagd broschyr.

Transport
- Ld&sa stallverk far bara transporteras i Eaton Holec’s originalférpackning, engangspall
med tillhérande kartong.

- Monterade stallverk far transporteras i Eaton Holec’s natstationer NB, MF,
kopplingsstation MFK och i skap THF-MF.

Lagring

Rent och torrt inomhusklimat i originalférpackning.

Montage av nat- och kopplingsstation

Uppstéliningsplatsen iordningstélles av bestéllaren. Tjalfarligt material urschaktas till

frostfritt djup. Aterfylinad fér monteringsbadd utféres med drénerande, val komprimerat

material. Darefter avjamnas badden med 50-100 mm sand, som avvags till exakt planhet.

Vid otjanlig vaderlek tackes den fardiga badden. Sockelhdjd rekommenderas till ca 200 mm.

Montage av skap THF-MF i inhysestationer

Fastes i golv med min. 2 st M8 bultar.

Kabelanslutning

Se bilagd anvisning.

Fore drifttagning: F6lj alla gangse/interna kontroller och matningar etc

- Avlagsna anbringade jordningsdon®.

- Okulérbesiktiga.

- Isolationstesta.

- Sla fran lastfranskiljarna*.

Skyddsatgarder fér reservfack som saknar ansluten kabel

- Sla fran lastfranskiljaren och avlagsna eventuella sakringar®.

- Det synliga brytstéllet bor tackas med skyddslock, 3 st medlevereras.

- Anbringa blockeringsskivan och las med hanglas.

- Montera isolerrér/tatningsringar och inre/yttre beréringsskydd éver kabelanslutningen.

Alternativt kan kabelsidan jordas med jordningskopplare respektive jordningsdon fér

sdkringshéllarna. Jordningskopplaren spédrras med blockeringsskivan och hdnglas.

Drifttagning: Folj alla gangse/interna rutiner

- Spéanningssatt matningskablar och kontrollera faslikhet*.

- Spanningssatt stallverkets samlingsskena genom att sla till lastfranskiljarna*.

- Satt i sékringarna for transformatorn/linjen och sla till lastfranskiljaren™.

*Se bilagd, inplastad, "MANOVER MAGNEFIX MD4".

Sakringsval och reduktionsfaktor

Vi rekommenderar "Fullrange/totalomradessakringar”.

Se bilagd sakringsinformation 12 och 24 kV.
Vid osé@kerhet om max. kabellangd vid matning fran sé@kringsfack kontakta Eaton Holec AB.

Magnefix éar ett helisolerat stallverk for uppstallning i driftrum. Magnefix far endast
monteras och mandvreras av utbildad och erfaren personal.

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Underhall
Oversattning av valda delar ur den engelska manualen kap.6.
”SYSTEM INSPECTION, MAINTENANCE AND REPAIR”

Beskrivet underhall i kap.6 kan géras av anvandarens egen kvalificerade personal.
Det ar viktigt att instruktioner och sékerhetsféreskrifter noga féljs.

For stérre underhall, t ex byte av kontakter, fjadrar, etc. finns ett speciellt underhallsset,
beskrivet i en separat manual "TOOLKIT FOR MAINTENANCE, MAGNEFIX MD4”.

For rengdring, som beskrivs nedan, finns rengérings- och konditioneringsvatskan MAC-05.

Rengoring
Gor stallverket spanningslést, jorda/kortslut in- och utgaende kablar.
Ta bort alla apparater, sékringshallare etc.

Insidan

1. Blases ren med tryckluft.

Utsidan

1. Damm och lé6s smuts avlagsnas med tryckluft eller med mjuk borste.

2. Isittande smuts, fettbeldggning etc. avlagsnas med MAC-05 pa en ren, luddfri,
vattenfuktad trasa. Om nédvandigt, anvand bensin eller sprit pa en ren, luddfri,
vattenfuktad trasa.

3. Avlagsna sparmarken och hart isittande smuts med bensin eller sprit pa en

vattenfuktad slipsvamp typ Scotch Brite.
OBS! Bensin, sprit och slipsvamp far ej anvandas pa plastdetaljerna, dessa skall bytas
om de har stérre skador.

VARNING!
Andra rengdringsmedel far inte anvandas, de kan férstéra de syntetiska materialen som
anvands. Handskas forsiktigt med bensin eller sprit beroende pa att de ar lattantéandliga.

5. Torka stéllverket helt torrt med en ren, luddfri trasa.
6. Applicera ett mycket tunt skyddande lager konditioneringsvéatska, MAC-05, pa den rena
och torra epoxyytan. Polera tills en klibbfri, fuktavvisande och skinande yta uppnas.

Rekommenderade underhallsintervaller

Underhallsintervallerna ar beroende av den yttre miljon och driften av stéllverket.
Magnefix MD4 &r underhallsfritt i 20 ar i vara stationer (NB, MF, MFK) eller

skap (THF-MF) och vid normala driftférhallanden enligt IEC 694.

Darefter &r underhallet rengdring och eventuellt byte av kontakter.

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Underhall

Utbyte av ljusbagskammare och ljusbagskontakter
i den fasta delen

Vid normal anvandning enligt IEC 694, behdver inte
ljusbagskammare och ljusbagskontakter bytas.

FORE ARBETE!
Gor stallverket spanningslost, jorda/kortslut
in- och utgaende kablar.

For byte eller inspektion (huvudkontakt) finns det tva
specialverktyg.

1 for ljusbagskammare (1.1.5)

2 for ljusbagskontakt (1.1.6)

Kontrollera att ljusbagskammare och ljusbags-
kontakten &r riktigt monterad, genom att jamféra
mattet till epoxykanten med en annan fas.

Ljusbagskammare
Ljusbagskontakt
Huvudkontakt

Huvudkontakt
Huvudkontakt som genomgatts av en kortslutningsstrom skall inspekteras.

Vid mindre brannskador, putsas huvudkontakten av, eventuella metallstdnk borttages,
ljusbagskammare och ljusbagskontakt utbytes.

Vid stdrre skador dar huvudkontakterna eller andra delar maste bytas ut,
kontakta Eaton Holec AB fér instruktioner, reservdelar etc. enligt separat manual "TOOL
KIT FOR MAINTENANCE, MAGNEFIX MD4”.

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Kabelanslutning Magnefix MD4

Las forst igenom hela anvisningen.

Endast plastkablar, enledare eller partskdrmade 3-ledare far anvéandas,
typ Al/Cu 25-240 mm?, RMW/RE.

Foéljande material medlevereras per fack:

A. 3st Tatningsringar, monteras i isolerrér B

B. 3st Isolerrér, langd 450mm (OBS! Ny férlangd typ)

C. 3st Gummikoner (genomfdéringar)

D. 2st Inre beréringsskydd, monteras éver isolerrér B

E. 2st Yitre beréringsskydd, monteras 6ver inre beréringsskydd D
Sats med kabelskor, F, typ Magnefix och klamring, G, bestélls separat.

Krympslang (kallkrymp) erfordras ej vid anvdndandet av férldngda isolerrér och har
déarfér utgatt.

bild 1 bild 2 bild 3

bild 4 bild 5 bild 6

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Kabelanslutning Magnefix MD4

Bdrja med innersta fasen L1-R och goér den fardig enligt anvisning pkt.1-4.
Fortsatt med L2-S och déarefter L3-T.
Avsluta med punkt 5.

Pkt.1

e Passatill och skala upp kabeln Al/Cu enligt instruktionen for
skruvkabelskorna.
Se till att skarmen racker ner till jordskenan (med rage).
Kabelskon ska éverlappa anslutningspinnen 20-23mm och med
3-6mm expansionsutrymme till epoxin, se bild 7.

* Montera andavslutet. OBS! Ingar ej i leveransen.
Andavslutens langd varierar beroende pa fabrikat, gemensamt ar att
underkanten pa ett andavslut aldrig far hamna utanfér isolerrérets nedre del.
Tejpa ner kabelskdrmen langs kabeln.

e “Skruvpressa“ kabelskon enligt instruktion.

Pkt.2
e Anpassa uppklippet i gummikonan C till aktuell kabelarea och f6r konan
Over kabeln med spetsen nedat, se bild 8.

3-6mm expansionsutrymme

bild 7 bild 8

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Kabelanslutning Magnefix MD4

Pkt.3

e Traisolerrér B, med text "Bottomside™ nedat, inkl. monterad tatningsring A
6ver kabeln, se bild 9.

e Tra klamring G inkl. stoppskruv éver kabelskons smala del och montera
kabelskon pa stéllverkets anslutningspinne for fas L1, se bild 9.
OBS! Kabelskon ska éverlappa anslutningspinnen med 20-23mm,
3-6mm expansion (enligt bild 7).

o Se till att stoppskruven gar emot anslutningspinnen och dras fast med 15Nm.

Pkt.4
e Tryck upp isolerrér B (de tva ringarnas avfasning ska védndas bakat/framat
Over den fasta epoxi-delen.
Se till att tatningsringen A gar éver gummiringen och
anda upp till epoxi-kanten, se bild 10

bild 9 bild 10

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Pkt.5

e Montera det inre berdringsskyddet D, bérja med det bakre, genom att lyfta de
svarta hakarna och klamma fast det éver epoxi-kanten och de 3 isolerréren B.
OBS! Isolerrérens Gversta ringar ska lasas av beréringsskyddet D.

e Montera det yttre berdringsskyddet E, bérja med det bakre, genom att klamma
fast det 6ver det inre skyddet D och las det med hakarna.

e Dragavlasta kablarna fasvis, delade med samma matt som anslutningen i
Magnefix-stéllverket.

bild 11 bild 12

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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SAKRINGSINFORMATION 12 och 24 kV
SAKRINGAR generellt

Typ ”Back up”

har det storsta "brytosdkra omradet” och de storsta wattférlusterna.

Anvandning: Kortslutningsskydd.

Foérutom sakringens markstrdm och utlésnings kurvor, bér man kontrollera att kortslutnings-strémmen
racker till” och att wattférlusterna ej dverstiger stallverkstillverkarens anvisningar.

Typ "General purpose” (ej vanlig i Sverige)
har ett mindre "brytos&kert omrade” och mindre wattférluster &n typen "Back up”.
Ovrigt, se "Back up”.

Typ “Fullrange”

har inget "brytosakert omrade” och de minsta wattférlusterna.
Anvéandning: Kortslutningsskydd och dverlastskydd.

Ovrigt, se "Back up”.

SAKRINGSVAL SVS 12/24 kV och Magnefix 12 kV

- Max. transformator stl. 800kVA.
- SVS 12/24kV: Sakringens slagstift vinds uppat mot sékringshandtaget.
- Magnefix 12kV: Sakringar med eller utan slagstift kan anvandas.

Inget krav pa slagstiftets placering.

Samtliga sakringstyper ovan, som ar konstruerade och provade enligt IEC 282-1 och med
dimensioner enligt DIN 43625, kan anvandas.

Valj sakring enligt sékringstillverkarens rekommendationer och anvand var tabell,

sida 2, for att bestdmma reduktionsfaktorn (anvand wattférlust vid sékringens markstrdm och
markspanning). Reduktionsfaktorn multipliceras med sakringens stdmplade méarkstrém och darmed
far man fram den hogsta strém, som just den sakringen far belastas med i SVS och Magnefix
stallverken.

Ex. SIBA "Back up” 63A/12 kV. Wattférlust 102W = reduktionsfaktor c:a 0,8 x 63A = 50,4A.

Hoégsta strom max.

Sakringsfack 12 kV 24 kV
(A) (A)
SVS, lang sakr.héllare 61 36
SVS, kort sékr.héllare 59 --
Magnefix 59 --

Byte av sakring
Vid ett eller tva sakringsbrott skall samtliga tre sakringar bytas.

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40



F.T-N

120912 2(2)
Reduktionsfaktor
1,0
0,9
0.8
0,7
0,6
0,6
0’4 100A
63 A
\ 40A
0,3 T 2BA
10,0 100,0

Watt-forlust (Watt loss)

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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Magnefix

Brytarfack:
Spanningsprovare

KP Karl Pfister

363 291-291 E42 090 28

Ragnar Stalskog TAG 2000/5000

Faslikhetsprovare
KP Karl Pfister E42 090 40
(Enpolig) SPCC

Ragnar Stalskog TAG 5000

Sakringsfack:
Spanningsprovare
Ragnar Stalskog TAG 2000/5000

Spets

E42 090 40

E4209037
MDE400

Spets
E42 090 40

E4209037
MDE400

Spets
E4209103
HCE 400

Ink6psstalle

Elargenturer 08-7240150
Ahlsell 040-380380

Stalskog 08-59421180

Inképsstalle
Elargenturer 08-7240150
Ahlsell 040-380380

Stalskog 08-59421180

Ink6psstalle
Stélskog 08-59421180

Eaton Holec AB
Tel: 040-43 88 40
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